CARTA DE ACUERDO
ENTRE EL. PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD) Y EL
MINISTERIO DE DESARROLL.O E INCLUSION SOCIAL (MIDIS)

Estimada sefiora

Paola Bustamante

Ministra

Ministerio de Desarrollo e Inclusién Social
Presente.

1. Se hace referencia a las consultas entre funcionarios del Ministerio de Desarrollo e Inclusién Social (en
adelante, MIDIS) y funcionarios del PNUD respecto de la prestacion de servicios de apoyo por parte de
la oficina de! PNUD en el pais para los programas y proyectos gestionados a nivel nacional. Mediante el
presente acuerdo, el PNUD y el MIDIS acuerdan que la oficina del PNUD en el pals prestara servicios de
apoyo, a solicitud del Gobierno, el MIDIS, conforme se menciona en e Plan de Iniciacion
“Fortalecimiento Institucional y Consolidacién de ia Mesa de Concertacién para la Lucha contra Pebreza”
del MIDIS (en adelante, el Proyecto), segin se describe mas adelante.

2. La Oficina del PNUD en el pals puede prestar servicios de apoyo en las necesidades de informacién y
pago directo. Al proporcionar dichos servicios de apoyg, la Oficina del PNUD en el pais verificara que la
capacidad del MDIS sea reforzada para que pueda llevar a cabo dichas actividades en forma directa, Los
costos en que incurra la Oficina del PNUD en el pais en la prestacién de dichos servicios de apoyo seran
recuperados del presupuesto del Plan de Iniciacion.

3. La Oficina del PNUD en el pals podra prestar, a solicitud del MIDIS, los siguientes servicios de apoyo
para las actividades del Proyecto, referido en el numeral 1:

{a) Contratacion de consultores para el proyecto;
{b) Adquisicién de bienes y servicios;

4. Los servicios prestados por parte de la oficina del PNUD en el pais, se realizara de acuerdo con el
reglamento, la reglamentacion, las politicas y los procedimientos del PNUD. Los servicios de apoyo
descritos en el numeral 3 anterior se detallaran en el Anexo 1 del presente documento. Si las
necesidades de servicios de apoyo de la oficina del PNUD cambiaran durante la vigencia del
Proyecto, el Anexo 1 se revisara de comun acuerdo entre la Representante Residente del PNUD y
del MIDIS.

5. Las disposiciones pertinentes del CPAP (Plan de Accion del Programa Pals) y sus disposiciones
complementarias, se aplicaran a la prestacion de tales servicios de apoyo. El MIDIS conservara la
responsabilidad general por el proyecto gestionado. La responsabilidad de la oficina del PNUD en el
pais por fa prestacion de los servicios de apoyo aqui descritos se limitard a la prestacién de
aquellos que se detallen en el Anexo 1.

6. Cualquier reclamacién o controversia que surgiera como resultado o en relacién con la prestacion
de servicios de apoyo por parte de la oficina del PNUD en el pais, de conformidad con esta Carta de
Acuerdo, sera gestionada de acuerdo con las disposiciones pertinentes del CPAP y sus
disposiciones complementarias.

7. La forma y el método en que la oficina del PNUD en el pais puede recuperar los gastos incurridos

en la prestacidn de los servicios de apoyo descritos en el parrafo quinto de esta Carta de Acuerdo,
&;mnc.i;;.é-,‘ se encuentran especificados en el CPAP y detallados en el Anexo 1.

VeBe R

£ 8. Tk oficina del PNUD en el pais presentara informes sobre la marcha de los servicios de apoyo
F.
. M'jmq ->/Segun se requiera.

estados e informara acerca de los gastos reembolsados en la prestacion de dichos servicios,

9. Cualquier modificacion a estos acuerdos se efectuara por mutuo acuerdo escrito de las partes
contractuales.




10.Si usted estd de acuerdo con las disposiciones enunciadas precedentemente, sirvase firmar
devolver a esta Oficina dos ejemplares firmados de esta Carta de Acuerdo. Una vez firmados, esta
Carta de Acuerdo constituira el acuerdo entre MIDIS y el PNUD en los términos y condiciones

establecidos para la prestacion de servicios de apoyo por |a oficina del PNUD en el pais para |a
ejecucién del Proyecto.

Atentamente,

Firmado en nombre y represehtacion del PNUD
Rebeca Arias
Representante Residente

Firmadg en nombre y representacién del MIDIS
Paola Bustamante
Ministra

Lima, mayo de 2014



1. Se hace referencia a las consul
designada por el Gobierno Peru

Anexo 1

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS DE APQOYO DE LA OFICINA DEL PNUD EN EL PAjS

tas entre el Ministerio de Desarrollo e |
ano, y funcionarios del PNUD,

apoyo por parte de la oficina del PNUD en el pais al Proyecto denominado:

nclusién Social, la institucién
respecto a la prestacion de servicios de

“Fortalecimiento Institucional y Consolidacién de la Mesa de Concertacion para la Lucha contra Pobreza™

2. De acuerdo con el Documento de Proyecto y la presente Carta de Acuerdo, la oficina del PNUD en el pals
prestara los servicios de apoyo a solicitud del MIDIS que se describen a continuacion.

3. Servicios de apoyo que se prestaran:

Servicios de apoyo Calendario de la Costo por proceso, de la Monto y método d
Descripcion prestacion de los prestacion de tales servicios | reemboiso del PNU
servicios de apoyo de apoyo para el PNUD {cuando proceda)

{cuando proceda)

1. Proceso de reclutamiento | Mayo — Diciembre 2014 US$272.68 | Contra presentacion
para contratos individuales de requerimiento de
menor a US$ 5000 - servicios de apoyo.
consullores nacionales.

2. Proceso de reclutamiento | Mayo - Diciembre 2014 US$540.68 | Contra  presentacion
para contratos individuales de requerimiento de
entre US$ 5000 y US§ servicios de apoyo.
30,000-consultores
nacionales.

3. Proceso de reclutamiento | Mayo — Diciembre 2014 US$1,348.79 | Contra  presentacion
para contratos individuales de requerimiento de
entre US$ 30,000 y US$ servicios de apoyo.
100,000-consultores
nacionales.

4. Proceso de reclutamiento | Mayo — Diciembre 2014 US$ 1,683.83 | Contra presentacion
para contratos individuales de requerimiento de
mayor a US$ 100,000- servicios de apoyo.
consultores nacionales.

5. Costos aplicables para el
caso de Consultores
Internacionales adicionales
al proceso de
reclutamiento:

5.1 Tramite de Visa ¥ | Mayo — Diciembre 2014 US§157.74 | Contra presentacion
Acreditacion - ante el de requerimiento de
Gobierno. ) servicios de apoyo.

. Proceso de compra menor a Mayo - Diciembre 2014 US§ 150.00 | Contra presentacion
US$5,000. de requerimiento de

servicios de apoyo.

- Proceso de compra mayor a | Mayo ~ Diciembre 2014 US$590.91 | Contra presentacion
US$ 5,000 y menor a US$ de requerimiento de
30,000 (Solicitud de servicios de apoyo.
Cotizacidn),

Proceso de compra mayor a | Mayo — Diciembre 2014 US$3,118.10 | Contra  presentacién
US$ 30,000 y menor a US$ de requerimiento de
100,000  (Solicitud  de servicios de apoyo.
Colizacian).

Mayo - Diciembre 2014 US$5,692.07 | Contra presentacion

de requerimiento de
servicios de apoyo.




10. Costos adicionales
aplicables para el caso de
proceso de Adquisiciones
en caso requerirse, Jos
cuales pueden variar de
acuerdo a la necesidad y
precio vigente del mercado

).

10.1 Asistencia de Consultor Mayo - Diciembre 2014 US$4,750.00 | Contra  presentacion
axperio, de requerimiento de
servicios de apoyo.
10.2  Publicaciones en | Mayo — Diciembre 2014 US$2,000.00 | Contra presentacion
diarios. de requerimiento de
servicios de apoyo.

(*) Nota importante: Los puntos 10.1 y 10.2 son tentatives. La asistencia de uno 0 mas consulfores

expertos y las publicaciones en diarios para convocatorias a procesos publicos de adquisicione¥’ y/o
contrataciones, se cargaran al Proyecto una vez identificadas las especificaciones técnicas y/o términos
de referencia de los bienes o servicios a licitar y los montos referenciales.

4. Descripcion de las funciones Y responsabilidades de las Partes involucradas:
Los fondos para la ejecucién de este Proyecto provienen de un aporte del PNUD.

El PNUD, a requerimiento del MIDIS, pone a disposicién del Proyecto su capacidad de geslion en materia
de asistencia técnica, contratacién y adquisicion de bienes y servicios.

En ese contexto, las funciones y responsabilidades de las partes involucradas en esta Carta de Acuerdo son
las siguientes:
MIDIS:

Designar un Director Nacional del Proyecto para las actividades sefialadas bajo responsabilidad del
MIDIS en el Plan de Trabajo.

- Elaborar los estudios de mercado respectivos, relacionados a los procesos que seran convocados por el

consultorias, correspondientes a a implementacion de los resultados previstos en el Plan de
Trabajo.

- Definir las especificaciones técnicas (ET) de los bienes yfo los Términos de Referencia (TOR) de los
servicios o consultorias requeridos.
- Emitir tas conformidades respeclivas y oportunas de los bienes y/o servicios recibidos.

- Proporcionar soporte Y apoyo necesario para desarrollar las acciones acordadas en los planes
anuales, al Director/a Nacional de Proyecto y al Coordinador/a del Proyecto.
Participar en la Junta del Proyecto, junto con €| PNUD.

Desarrollar procesos de asistencia técnica, adquisicion de bienes/servicios y contratacién de
consultores, para la implementacion de las actividades del presente Proyecto. Las contrataciones en
€l marco de la Carta de Acuerdo y el Documento de Proyecto, se Sujetaran a las normas, politicas y
procedimientos del PNUD.

Brindar apoyo para el seguimiento y monitoreo del Proyecto en su conijunto, para asegurar el logro
. de los resultados contemplados en el Documento de Proyecto.



